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AHHOTAN NS

B npeBHeckaHIMHABCKON Tpaaunuu OoOr
Top, BBICTYTAIOIINH B oOpaze
«borateipsi» (I'epkyneca mo Tarury),
y)K€ HE COAEP)KUT YepT TPOMOBEPXKIA,
KaK 3TO TpEAINojiaraeT 3THUMOJOTHS ero
umemu (Porr: bunarr (apx.), Ap.-aHIIL
biir ~ bor ~ bunor, nmp.-cakc. Thunar,
aarn.  thunder) wm HasBaHHS MOJIOTA:
Mjéllnir: pyc. monnus, nareimck. milna
‘mouiot Ilepkynaca’. CBsi3b ¢ rpoMOM B

oboux cityyasix TOJIBKO
OTUMOJIOTUYCCKAA, B SAOUYCCKHE
BpeMeHa ‘TpoM’  yke 00O03Hayayics

CJIOBOM pruma, Kak B COBpPEMEHHOM
HCITaHACKOM  SI3BIKE. 3t0  CIOBO
NPOCJIeKHUBACTCST B HMEHH BeEJIHMKaHa
Tproma (Prymr) c /y/ < /ul nepex */j/ B
cybdukce -ja-, *Prum-ja ‘rpomosepxer’
(cp. rotck. fisk-ja ‘pwidax’), 4ro sBIsSETCS
KalapKoil uMeHH Porr. B nanbHelmeMm
KaJbKa OBUIA IEepPeOCMBICIICHA KaK HMs
npoTtuBHHUKa Topa, KOTOpoe, B COUETaHUH
C MOTHBOM  «IIOXMIICHHS  MOJIOTay,
HAIlUIO BOIUIOMIEHHE B  3IIUYECKOH
«Ilecuu o Tpromey.

Abstract

In the Scandinavian tradition, Thor is a
‘Herculean’ hero (Tacitus), rather than a
thunder god, as both his name and that of
his hammer imply, cf. Pérr: bunarr
(archaic), OE bir ~ bor ~ bunor, OS
Thunar, Mod. E. thunder; Mjolinir:
Russian molnija ‘lightning’, Latvian
milna  ‘Perkunas’  hammer’.  The
association with ‘thunder’ is only
etymological, Icelandic word for it being
Jpruma, which is connected with the name
of the giant brymr, with /y/ < /u/ before
*/j/ in the suffix -ja-, *Prum-ja ‘thunder-
maker’ (cf. Gothic fisk-ja ‘fisherman’), a
calk of bérr. Re-interpreted as the name
of Thor’s opponent, in combination with
the ‘hammer’ motif, it gave rise to the
brymskvida of the Elder Edda.

KiroueBbie ci10Ba: JpeBHETEPMaHCKHUMA
[AHTEOH, 3Jauueckas Tpaauuus, Top,
Tprom.
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tradition, borr, brymr.
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I'epmaHckuii IAHTEOH: CTPYKTYPA H
BAPHATHBHOCTH

JpeBHerepmMaHCKkuii MaHTEOH, B TOM
BHUIE, B KAakOM OH TIPEJICTaBICH B
SAIUYECKON TpagulvM, AEMOHCTPUPYET
HAJIMYAE TIYOMHHBIX WHIOCBPOIIEHCKUX
CBs3CH H, OJHOBPEMEHHO, HX
paspymenus. Ilocregnee mposBiseTcs,
MpeXae BCETro, B IepepacIipene/icHHH
¢yHKOHH OOTOB ¥, COOTBETCTBEHHO, HMX
MeCTa B CTPYKType TMaHTEOHa. JITO
KacaeTcd, B YAaCTHOCTH, BEPXOBHOIO
OoxecTBa, IEpBOHAYaNbHO Oora HeOa,
JPEBHETEPMAHCKUM aHaJOroM KOTOPOTO
sisgercs  Troop. Ilocnennuii  umeer
HaJIeXKHbIE  COOTBETCTBUS  KaKk B
TepMAHCKOH Tpamulid, TaK H 32 ce
mpenenamu, cp.: O.-uci. Tyr (MH. tivar
‘oorn’), ap.-auri. Tiw, n.-B.-H. Ziu, <
*dyéu, np.-uan. dyauh ‘me60’, Tp. Zevg,
Juappiter < Jia-piter (De Vries 1961: 603).
Tem He MeHee, «Crapiias Da1a» yKe He
cBa3piBaeT Tiopa ¢ I'mbensio Ooros
(Ragnargk), a eQMHCTBEHHBIH OB,
KOTOpBIM INpUNMUChIBaeT emy «Mianmas
Onna», — moTeps pPyKH, KOTOPYIO OH
MOJOXKKUA B macTb Bouky. IlpaBna,
CHoppu yKa3pIBaeT M Ha TO, 4To Tiop —
«caMblIil OTBAXXHBIA U CMEJIBINA, U OT HETrO
3aBuCHUT ToOema B 0oro. Ero xopomro
MpU3BIBaTh XpaOpeiM MykaM. CMedbIi,
kak Trop, Ha3BIBalOT TOTO, KTO BCEX
oznoneBaeT U He Befaer crpaxa. OH K
TOMY € yMEH, TaK YTO MYAPBIHA, Kak
Trop, Ha3BIBAIOT TOTO, KTO BCEX yMHEE.»
[SE. Gylgaginning: 29]'. Bmonse
BO3MOKHO, YTO B 3TOM BBICKAa3BIBAHHH
OoTpaswiach  W3HA4YalNbHAast  (QYHKIHA

Y “Harr segir: «Sa er enn dss, er Tyr
heitir. Hann er djarfastr ok bezt hugadr,
ok hann redr mjok sigri i orrostum. A
hann er gott at heita hreystimonnum.
bat er ordtak, at sa er tyhraustr, er um
fram er adra menn ok ekki sést fyrir.
Hann var ok vitr, sva at pat er ok meelt,
at sa er tyspakr, er vitrastr er.’.

BEpPXOBHOTO OokecTBa — Oora BOIMHEI,

BEpHee, onHa u3 ¢byHKUIHH
(TpoMoOBepiKelr), CYIIECTBYIOMIAs HaPIy
C OIPYTUMH.

B repmanckoii Tpanuimn 31a QYHKITUL
nepenuta k  Topy. Camoe paHHee
CBHACTENBCTBO 0 HeM — «['epmanusi» (1:9)
Tanura, cp.: «l'epkyireca .. OHH
YMUJIOCTUBJIAIOT  3aKIMHAHUSIMU U
MPUHOCAT B JKEPTBY IKMBOTHBIX»
(Kopnenuit Tanut 1969: 157).
OroxnaecTBieHue ¢ lepkynecom, Io-
BUINMOMY, HE cCiay4daiHo: ams Tammra

(mmm  ero wHpopMmanTtoB) Top, B
cymHocTH, He Opm1 Oorom. B «Dmmax»
Top - noGeuTEND BEJIMKAHOB.

EnvHCTBEeHHOE yKa3aHHE Ha Hajlu4due y
HEero Kakux-To (QYHKUUH OoxecTBa —
OIMCAaHUE Xpama B Vncane,
npuHaiexkamniee Anamy bpemeHnckomy
(Xl B.), rme Top wu3obpaxkeH kak 6Gor
CTUXUHA — «BO3JyXa, TPOMa M MOJIHUH,
BETPOB U JOXKICH, TOTOIBI U YPOXKAI»:
‘Thor', inquiunt, 'praesidet in aere, qui
tonitrus et fulmina, ventos ymbresque,
serena et fruges gubernat. ‘Top, kak
TOBOPST, BOCCEHAET B BO3AYXE, YIIPABILA
TPOMOM W  MOJHHEH, BeTpaMH H
JIOKIAMHU, TOTOAOW U ypoKasMu’
(Adamus 1V:26; mepeson moii — FOK). TTo
cBuzeTeNbcTBY  Anmama  bpemeHnckoro,
n3o0paxenne Topa HaXOIMIOCh MEXKITY
IByMs IpyrHMH 0Ooramu, B YHCIE
KOTOpBIX He ObuTo Tropa, HO ObuT OmuH,
kak u y Tanuta, aHainor Mapca, Toraa
kak Top ¢ ero MoOJOTOM «HallOMHUHaeT
OmuTepay (tam xe).

TOp " €ro aHaJjoru

MoOXHO 3aKJIHOYUTh, UYTO B KaKOW-TO
gactu CKaHAWHABHUM, N0 KpaiHEH Mepe,
Top coxpaHWICS HE TOJBKO Kak «Oor
CTUXHI», HO ¥ KaK BEPXOBHOE 0OMKECTBO.
Bo3moxHO, He ciy4aiftHO, OH O0Jamaer
HEKOTOPBIMH CBOWCTBAMU IIOCIIEHETO B
JIPYrUX MHIOEBPOINEHCKUX TpajULUAX —
€3IUT B  KOJIECHMIIE, 3alpsHKEHHOMN
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KO3/laMH, M, B OTIMYHE OT BCEX
OCTaJIbHBIX 6oros TePMaHCKOTO
MMaHTEOHa, dYTO COJIMKAeT €ro co
cnaBgHCKAM [lepyHOM mimm OanTuiicKuM
Ilepkynacom (mur. Perkunas, mpyc.
*Perkun(a)s, nateimck. Perkons). B ceoro
ouepesb, MpoTUBHUK Topa — Tprom, cxox
B psje OTHOIICHHH C NPOTUBHHKAMH
rpomoBepkieB — Benecom (y IlepyHa)
unu Bennsicom (y IlepkyHaca); oH Taxxke
BJIaJICET CKOTOM, Cp.:

brymr sat a haugi,
Kyprase [cunen]

‘Tprom Ha

<.>
ok mérum sinum Y TPUBBI KOHSIM
mon jafnadi rycThIe
MIPUTJIAXKUBAT

(Prk 6);
Ganga hér at gardi ‘KopoBel  TyT

XOJIAT [BO ABOpE]

gullhyrnaar kyr,

[xopoBHI],

oxn alsvartir

jotni at gamni
HeMmalo y Typca’

30JI0TOPOTHUC

YepHBIX OYKOB

(brk 25);

Kpaxxa Hepenko ObIBaeT NPHYHHOMN
CCOpPBl MEXJy TPOMOBEPXKIEM U €ro
NpoTUBHUKOM. JlaTelmickuii  Bennsc,
NIPOTUBHUK rpomoBepxkua llepkyHaca,
noxumaer y nocuensero ckot (Toxapes
1980: 228); BO3MOXHaA TaKXe CBS3b
Bennsca ¢ xenoit Ilepkynaca wumm
moxumeHne ee (Tokaper 1980: 154).
Kpome Ttoro, «Pacmps Ilepkynaca c
NPOTUBHUKOM  MOXET  OOBSCHSITHCS
WHOT/IAa M Kpaxked y TpoMoOBepxkIa
OpYXHsl, YKPBITHEM €ro IOJi KaMHSIMH»
(Tokapes 1982:309). Tprom Biajgeer
CKOTOM, MICTOYHHK KOTOPOTO HEW3BECTEH.
On Tpebyet cebe B sxeHbl Dpeiito. 1 oH
MOBUHEH B  Kpaxke,  SBJIAIOLICHCS
HCTOYHHUKOM PacHpH:

brymr kvag: “Tprom ckazai:

"Ek hef Hldrrioa «a, o
3anpsTall

hamar of folginn
[Topa — FO.K.] momot

Xnopuau

atta rostum Ha BOCEMb
TMOTIPHIIL
fyr jord nedan B 3eMITIO
rIIy0oKO»

(Prk 8).

Top u TproM: 3TUMOJIOTUSI MMEH

JloTOTHUTETHHBIH CBET Ha
B3auMmooTHouienuss Topa u  Tproma
MPOJIMBACT 3THUMOJIOTHS UMEH IBYX 3THX
nepcoHaxei. dtumonoruss Topa (Porr)
abconroTHO Tpo3pauna: bunarr (apx.),
np.-aHri. bar ~ bor ~ bunor, np.-cakc.
Thunar, aurn. thunder ‘rpom’ (De Vries
1961: 619). ToyHO Tak e, STUMOJIOTHUSA
Ha3Bauus wmosota Topa, Mjdsllnir, wHe
npoctro aHajor «OKesma IOmurepay», HO
COOTBETCTBHE PYCCK. MOJIHUSL M JIaT.
milna ‘momnor Ilepkymaca’ (De Vries
1961:390). U To, u Apyroe BOCXOIUT KO
BpeMeHH, Koraa Top oco3HaBaics, eciu
HE KaK BEpXOBHOE O0XXECTBO, TO, IO
KpaiiHell Mepe, KaKk TOKPOBUTENb CTUXHM.
C CHHXPOHHOW TOYKH 3pEHHs, OJJHAKO,
Mjollnir — 510 NMIIL Ha3BaHUE OPYIHS,
Takoe xe, kak Gramr (meuy Curypna), a
cB3b Topa (B Ommax wim y Amama
BpemeHnckoro) ¢ TpoMOM CTONb XK€
YCJIOBHa, KakK, Hampumep, B ciydae Wibu
IIpopoka. B spouueckue BpeMeHa ‘Tpom’
yxe oOo3Hayajcs CIOBOM pruma, Kak B
COBPEMEHHOM HCIIaH/ICKOM, CP.:

bvi neest sa hann eldingar ok heyrdi

brumur storar.

‘U B TOT e MUT OH YBUJAEI MOJIHUHU

W YCIIbIIIAN CHJIbHBIE pacKaThl rpoma’
(SE-Skaldaskaparmal 24).

Ha cBsa3p ¢ ‘rpomom’ wmenu DPrymr
YKa3bIBaeT BOKAJIA3M KOPHEBOTO
rJIacHOrO B HeM: M3HauanbHoe /u/ > 1y,
BCJICJICTBHE NAJNaTaJbHOIO YMIIAyTa, YTO
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ykaseiBaet Ha /j/ B cydpdurce. B kauectse
MOCTIETHETO MOT BBICTYHAaTh Cyhukc -
ja-, cp. rorck. fiskja ‘pwibak’ (mpu fisk
‘pei6a’). Takum o6pasom, Prym-r (<

prum-j-a) OyKBaIBHO 3HAYMT
‘TpoMoBepxel]’ U, TakuM o0pa3oM,
SIBISIETCS.  Kalnbkol uMeHu DPorr ¢

H3HAYAIIBHO TEM K€ 3HAUCHUEM.

BrosiHe BEpOSTHO, YTO KaJbKUPOBAHHE
OBLIO BBI3BaHO HEOOXOIUMOCTHIO
MPOSICHUTh YTPAueHHOE YXe 3HAYCHHUE
nMeHn O0oxectBa (POrr). MoxHO Takxke
JOIYCTHTh, 4TO 3amudeckas «[lecHb o

Tprome» («Prymskviday),
npencrapisironias  coboit  pas3BuTHE
CIOKETa «TPOMOBEpXKEIl — MOJOT» U

KOHTAMHHAIIAK €0 C  MOTHBOM
«IOXHIICHUE - MOXUTHTEIb»,  4TO 0ba
UMEHH, TI0 pa3pylUICHHH CHHOHUMHHU
(Porr = brymr), BBICTYIHIM B KauecTBE
MOTHBOOPA3YIOIINX HJIEMEHTOB.
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